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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 23-000474 vom 18.01.2023
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1 Absen'der!Ex editeur

GROSS GMBH
BUCHENSTRASSE 6-8
89558 BOEHMENKIRCH
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INTERNATIQNALER FRACHTBRIEF CMR
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befdrderung unlediegt trotz alner ge- Co transport est soumls, nonaobstant toute
genleiigen Abmachung den Bestimmungen clause contraite, & la Convention refative au
des Obereinkommens aber den contrat de transporl International des
Bef8rderungsvartrag im Intam. marchandises par routa {MR).
SlraBengiiterverkehr (CMR).

2 mefﬁrﬁeri Dastina.talra )
MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

© Frachifdhrer / Transparteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

3 Auslieferungsort des Gutes { Klau prévu pour la livraison de fa marchandise

Ort/Lleu MODUGNO .
Land{Fays ltalien Zalt/ Temps.
Datum/Dale  23,01,2023

7 Nachfalgender Frach!fiirer / Transporeurs successifs

4 Ort und Tag der Obernahme f Liet ¢ dale da la prise en charge da la

marchandise
Ort/ Llau BOEHMENKIRCH
Land/Pays Deutschland

Datum/Date  18.01.2023

Zeit! Temps

8 Vorbehalte und Bemerkungan das FrachtiGhrar
Réserves ¢ observations das transporieurs

5 Beigeliigte Dokumenta / Documents annexes

P-839558 BOEHMENKIRGH

Unterschrift und Stempel des Absenders
Slgnature ol imbra fexpéditeur

gPes. 40 Zalchen/Nr, 1 Anzahl der LM 12 Artdar 13 Bezeichaung des Gutes 44 Gowicht, kg 45 Umfang
No. Marquss et numéros Mombre des colls Verpackung Nalure de la marchandise Palds, kn cbm
1 5380989 6 COLLI Gaetriebeteile 23.028 73,58
2 5380990 4 COLLI
3 5380991 14 COLLI
¥
Summe: 24,00 COLLI 23.028,00
Total:
4 6 Anwelsungen das Absenders 17 Angaban zur i-Ermlit]ung dar Tarifkllomater mit Grenzijbergéngan
von bis km
18 Frachizahlungsanweisung / Prescrif:r.iar; d'affranchissamant 2'1 Basondefe Vareinbarungen/ (.“.m'-u{'entions p‘artlcuﬂe're;;
unfrel « Rechnung an Empfénger
" 7 A Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19, . Amiliches Kennzalchen uzastint [ vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit ibernommen
Anhiingar Pie Ladungssicherung ist geméss der gesetzlichen Vorgaben
Fahrer durch den Fahrer erfolgt.
Benutzter Grenzdbeygang ' ) . lZeuy ,({47@8 ) fange -gm‘ atum / Dale
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20 GROSS GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. via del figlaRx prs 50026 Modugno (BA)

D-71634 Ludwigsburg

Untarschrift und Stempel des FrachtfGhrars
Slgnature et timbre du transporieyr

1-70020,MODUGHNO
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COMMERZBANK

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition K&
Carl-Benz-Sirale 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Gesc;héﬂsfﬂhrar: Ingrid Schweltzer, Friedrich Schweitzer,
Axel Schwaltzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 80008

Handelsreglster: Stuttgart HRA 200856
Internat: www.schweitzer-spedition.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



